L 261/78 Amtsblatt der Europidischen Union 14.10.2019
TEIL 2
Gemeinsames Gesundheitseingangsdokument (GGED) Muster
Abschnitt A
GGED-A
(fiir Tiere gemif Artikel 47 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2017/625)
EUROPAISCHE UNION
G i Gesundheitseingangsdokument fiir Tiere TEIL | — BESCHREIBUNG DER SENDUNG
1.2 GGED-Nummer 1.1 Versender/Ausfiihrer
1.3 Lokale Bezugsnummer
Name
QR-CODE
1.4 Grenzkontrolistelle
Anschrift
1.5 Code der Grenzkontrollstelle
Land ISO-Landercode
1.6 Empfanger/Einfiihrer 1.7 Bestimmungsort
Name Name Registrierungs-/Zulassungsnummer
Anschrift Anschrift
Land ISO-Landercode Land ISO-Landercode
1.8 Fiir die Sendung verantwortlicher Unternehmer 1.9 Begleitdokumente
Name Art
Anschrift Land
Land 1ISO-Landercode Handelspapiernummern
1.10 Voranmeldung Datum Zeit
1.13 111 Ursprungsland ISO-Landercode
Transportmittel
OFlugzeug OSchiff 112 Ursprungsregion Code
Kennzeichen
OEisenbahn OStraRenfahrzeug
1.15 Ursprungsbetrieb
Name Registrierungs-/Zulassungsnummer
Anschrift Land ISO-Landercode
1.17 Container-/Plomb
Containernummer Plol nnummer Amtliche Plombe
m]
1.18 Zertifiziert als/fiir:
OZucht/Nutzung OSchlachtbetrieb OHund/Katze/ OWanderzirkus/ OWiederaufstockung
OMast OGeschlossener Betrieb Frettchen Dressurnummern OUmsetzung
OQuaranténe ORegistrierte OZierwassertiere OSonstiges
Equiden
OAusstellung
1.20 OZur Weiterfahrt nach 1.22 OZur Durchfuhr
Einzelheiten zu kontrollierten Bestimmungsorten fiir 1.20 und 1.22
1.23 OFiir den 1.25 OZur 1.26 OZur zeitweiligen Ausgangsdatum Ausgangsort
Binnenmarkt Wieder Zulassung
einfuhr
1.27 Transportmittel nach der Grenzkontrolistelle/Lagerung
1.28 Transportunternehmer
OFlugzeug OEisenbahn Kennzeichen Name Registrierungs-/Zulassungsnummer
OSchiff OStraRenfahrzeug
Anschrift Land
1.29 Datum des P <
Abtransports Datum Zeit 1.30 Fahrtenbuch OJa ONein
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1.31 Beschreibung der Sendung

KN-Code Individuelle Anzahl der Nettogewicht .
Arten Kennnummer Passnummer Menge Packstiicke (kg) IAS-Genehmigung
1.32 Gesamtzahl der Packstiicke 1.33 Gesamtmenge 1.34 Gesamtnettogewicht/Gesamtbruttogewicht

1.35 Erkldrung:

Datum der Erklarung

Name des/der Unterzeichneten

Unterschrift

Der/die unterzeichnete Unternehmer/in, verantwortlich fir die vorstehend beschriebene Sendung, bescheinigt hiermit nach bestem Wissen und
Gewissen, dass die Angaben in Teil | dieses Dokuments der Wahrheit entsprechen und vollstandig sind, und erklart, die Vorschriften der
Verordnung (EU) 2017/625 tiber amtliche Kontrollen, einschlieflich derjenigen tber die Zahlung von Gebiihren bzw. Kostenbeitrdgen fir amtliche
Kontrollen und gegebenenfalls einschlielich der Vorschriften Gber Riicksendung von Sendungen, Quaranténe oder Isolierung von Tieren, Kosten
fur Euthanasie und Beseitigung, zu erfiillen.

Bei der Verarbeitung der in den GGED enthaltenen personenbezogenen Daten haben die Mitgliedstaaten die Verordnung (EU) 2016/679 und Richtlinie
(EV) 2016/680 und die Kommission die Verordnung (EU) 2018/1725 zu beachten.
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EUROPAISCHE UNION
G i Gesundheitseingangsdokument fiir Tiere TEIL Il — KONTROLLEN
.1 Vorheriges GGED .2 GGED-Nummer .24 Weiteres GGED
.3 Dokumentenpriif .4 Namlichkeitskontr OJa ONein
ung olle
Anforderungen . DN!cht
der EU OZufriedenstellend zufriedenstell
snd OZufrieden DONicht
ONicht stellend zufriedenstellend
Nationale OZufriedenstellend zufriedenstell
Anforderungen and
1.5 :\:‘agrenuntersuch OJa ONein .6 Laboruntersuchun OJa ONein
’ g9
Untersuchung: OSofortmafnahme
OStichprobe
OVerdacht
dGe:ersamtzahl ONicht
tintersuctan OZufriedenstellend zuZledenstell leJ:t(:resrutgll) DOAus OZufrieden ONicht
Tiere: en nisgse' 9 stehend stellend zufriedenstellend
1.7 Tierschutzkontro OJa ONein 1.8 A i des Tr ports auf die Tiere
lle
ONicht
OZufriedenstellend zufriedenstell Anzahl der verendeten Tiere Schéatzung
end
Anzahl der transportunfahigen =
Tiere Schatzung
Anzahl der Geburten oder Fehlgeburten
Zuldssig (1.9 bis 11.16):
1.9 OWeiterfahrt nach .18 Einzelheiten zu kontrollierten Bestimmungsorten fiir 11.9 bis
.16
.11 ODurchfuhr
.12 OBinnenmarkt
Fir kontrollierte Bestimmungsorte:
OGeschlossener Betrieb
OQuarantane
OSchlachtbetrieb
OZur lokalen Verwendung
.13 OUberwachung
.15 OZeitweilige Zulassung Frist
.16 ONicht zulédssig
bis (Datum) OEuthanasie OSchlachtung
ORicksendung OVernichtung
.17 Grund fiir die Verweigerung .19 Sendung neu verplombt
m] a m] a
Dokumenten Namlichkeits Warenunters Laboruntersu Neue Plombennummer:
prifung kontrolle uchung chung
OTierschutz OUrsprung .
spriffung OSonstiges OAS
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.20 Bezeichnung der Grenzkontrolistelle
Grenzkontrollstelle Stempel
Code der

Kontrolleinheit

.21

.22 Inspektionsgebiihren

Bescheinigungsbefugter
Der/die unterzeichnete amtliche Tierarzt/Tierarztin bescheinigt, dass die
Priiffungen der Sendung im Einklang mit den Anforderungen der Union und

gegebenenfalls mit den nationalen Anforderungen des
Bestimmungsmitgliedstaats durchgefiihrt wurden.

Name (in Gro3buchstaben)

Datum Unterschrift

11.23 Nummer des Zollpapiers
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EUROPAISCHE UNION
Gemeinsames Gesundheitseingangsdokument fiir Tiere TEIL Il — FOLGEMABNAHMEN
.1 Vorheriges GGED .2 GGED-Nummer .3 Weiteres GGED
.4 Einzelheiten zu Riick dungen
Bestimmungsland ISO-Landercode
Grenzkontrolistelle des Ausgangs Code der Kontrolleinheit

Transportmittel

OFlugzeug OStraBenfahrzeug Kennzeichen
OSchiff OSonstiges

OEisenbahn

Datum der

Riicksendung

.5 FolgemaRnahmen durch

OGrenzkontrolistelle des Ausgangs Ankunft der Sendung: OJa ONein
OGrenzkontrollstelle des endgliltigen
Bestimmungsorts Konformitat der Sendung:  OJa ONein
ClLakcilpuEtrilge Borbre Weiterer Bestimmungsort: Grinde

.6 Bescheinigungsbefugter
Name (in Grobuchstaben) Bezeichnung der Einheit
Anschrift Code der Kontrolleinheit

Datum Stempel Unterschrift




